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— В шестидесятых — на-

чале семидесятых годов из-

вестность получили ваши

книги о музыкально-исполни-

тельском искусстве, о выда-

ющихся современных пиани-

стах Эмиле Гилельсе, Льве

Оборине, Маргарите Лонг,
Артуре Рубинштейне, Ване

Клиберне. Что побудило вас

обратиться к исследованиям

о Шостаковиче?

— В Московской консер-

ватории я обучалась в фор-
тепианном классе Л. Н. Обо-

рина — сверстника и друга

Д. Д. Шостаковича. Оба они

успешно участвовали в Пер-
вом Международном конкур-

се пианистов имени Шопена

в Варшаве.
На занятиях Оборин ярко

рассказывал о молодости Шо-

стаковича, прививал любовь

к его музыке: под руководст-

вом Оборина я выучила и не

раз исполняла прелюдии, Вто-

рую фортепианную сонату

Шостаковича. Позднее мои

лучшие ученики лауреаты

международных конкурсов

Валерий Вишневский и Ви-

талий Берзон стали актив-

ными пропагандистами твор-

чества Шостаковича. Таким

образом, к исследователь-

ской работе шла непосредст-

венно от практики — испол-

нительской, педагогической.

V. одной из моих первых

книг — об Э. Гилельсе пре-

дисловие написал Д. Шоста-

кович. Его замечания по ру-

кописи были очень меткими.

Тогда и подумала: пианисти-

ческий опыт Шостаковича не

должен пропасть. Так воз-

никла книжка «Шостакович

— пианист» — небольшой

ручеек я мощном потоке ли-

тературы о Шостаковиче.

— В котором, видимо, пре-

обладали теоретические,

аналитические труды?
— И очень ценные. Заме-

чательные труды: А. Дол-
жанского. Л. Мазеля, пер-

вая сжатая монография И.

Мартынова. Позднее В. Бо-

бровский. М. Сабинина, В.

Васина-Гроссман, В. Заде-

рацкий, Л. Данилевич. А.

Богданова публикуют фунда-
ментальные работы о жан-

рах творчества композито-

ра, выпускаются несколько

объемных и интересных сбор-

ников — о языке, о мастер-

стве Шостаковича было ска-

зано многое. Но еще при его

жизни, в сборнике к его ше-

стидесятилетию, выдающи-

мися музыкантами был по-

ставлен вопрос о назревшей
необходимости многосторон-

него, документального изу-

чения. Д. Кабалевский писал:

«Как хочется, чтобы о Шо-

стаковиче была написана кни-

га... в которой во весь рост

Такая подготовка и помог-

ла осуществить написание

четырехтомной истории жиз-

ни и творчества Шостакови-

ча.

— Каким было отношение

к этой работе Д. Д. Шостако-

вича?

— Дилогия была написа-

на, а первый том и опублико-
ван при жизни Дмитрия
Дмитриевича, с его помощью

и одобрением, высказанным

не только в адресованных мне

письмах, но и в письменном

обращении Шостаковича в

Ленинградское отделение

издательства «Советский

композитор» с разрешением

на публикацию.
— В чем сказалась твор-

ческая помощь Шостакови-

ча?

— В том, что он обратил-
ся в архивы с письмом, раз-

решавшим мне изучение, ис-

пользование, копирование

всех архивных материалов,

связанных с его жизнью и

творчеством; в том, что в не-

однократных беседах, проис-

ходивших в репинском Доме
творчества композиторов под

Ленинградом, где создава-

лась дилогия, он разъяснял

возникавшие вопросы; одна

из самых объемных бесед бы-

ла записана на магнитофон-
ную пленку. Как драгоцен-

нейшее достояние храню я

Литература о Д. Д. Шостаковиче огромна: солидные теоре-

тические труды, монографии, популярные брошюры.
Шесть лет назад издательство «Советский композитор» на-

чало выпуск четырехтомного историко-документального ис-

следования о жизни и творчестве Шостаковича, написанного

ленинградским музыковедом Софьей Михайловной Хентовой.

Три книги — дилогия «Молодые годы Шостаковича» и книга

«Д. Д. Шостакович в годы Великой Отечественной войны»

вышли в свет, публикация завершающего тома — «Шостако-

вич. Тридцатилетие 1945 — 1975» приурочена к 75-летию ве-

ликого композитора.

Наш корреспондент обратился к С. М. Хентовой с вопроса-

ми об этих изданиях и литературе о Д. Д. Шостаковиче.

ТВОРЧЕСТ ВО

ДМИТРИЯ

ШОСТАКОВИЧА

К 75-летию со дня рождения

встала бы перед читателем

творческая ЛИЧНОСТЬ Шо-

стаковича, чтобы никакие

музыкально - аналитические

исследования не заслонили в

ней духовного мира компози-

тора, рожденного много-

сложным XX веком». Е. Мра-
винский обращал внимание:

«Потомки будут завидовать

нам, что мы жили в одно вре-

мя с автором Восьмой сим-

фонии, могли встречаться и

разговаривать с ним. Они по-

стараются собрать как мож-

но больше сведений о его

жизни и творчестве. И они.

наверное, будут сетовать на

нас за то. что мы не сумели

зафиксировать и сохранить

для будущего многие харак-

теризующие его мелочи,

увидеть в повседневном не-

повторимое и потому особен-

но дорогое...».

Используя музыковедче-

ский опыт, изучив классиче-

ские историко-документаль-

ные труды Ю. Тынянова, Е.

Тарле и других выдающихся

биографов-историков, я на

подступах к четырехтомни-

ку опубликовала эссе, доку-

ментальные очерки о Шоста-

ковиче в своих книгах «Му-
зыканты о своем искусстве»,

«О музыке и музыкантах на-

ших дней», статьи в журна-

лах СССР. ПНР, ГДР; парал-

лельно в качестве «лабора-
торных» работ, помогавших

с разных сторон осмысли-

вать, суммировать материал,

были выпущены из печати

мои « Рассказы о Шостакови-

че» и краеведческое иссле-

дование «Шостакович в Пет-

рограде-Ленинграде», вы-

державшее два издания.

письма Шостаковича. Ру-
кописи моих книг и ряда

статей просматривались им

до публикации.

— И какие были высказа-

ны замечания?

— Всегда чрезвычайно де-

ликатные; как никто, Шоста

кович умел ценить музыко-

ведческую работу. Помню,

прочитав в Москве большую
главу о себе в книге «Музы-
канты о своем искусстве»,

где я перечислила только

выдающихся учеников Шо-

стаковича, а остальных скры-

ла спасительным словом «и

другие», он в очередной при-

езд в Ленинград привез и

передал мне собственноруч-
ный список его учеников, со

всеми инициалами: он лю-

бил и умел быть точным.

Иногда впечатления от про-

читанного облекал в дели-

катно юмористическую фор-
му; встретив в Репино после

выхода первой книги дило-

гии, где целый раздел посвя-

щался его предкам, заметил:

«Знаете, долго-долго со сво-

ими бабушками-дедушками
разбирался — так и до себя

не доберешься» — и засме-

ялся детски-заливисто.

— Кроме бесед с Шостако-

вичем, какие другие источни-

ки были использованы?

— Важнейшим фактором,
определяющим новизну и

ценность исследования. в

исторической науке принято

считать насыщенность впер-

вые вводимыми в обраще-
ние, ранее неизвестными

источниками. На них преиму-

щественно и построен четы-

рехтомник. Удалось выявить

и впервые обнародовать око-

ло двухсот материалов —

от документов и свиде-

тельств о связях предков

Шостаковича с семьей И. Н.

Ульянова — отца В. И. Ле-

нина, с Н. Г. Чернышевским,
0 революционере шестиде-

сятых годов прошлого века

Болеславе Шостаковиче —

деде композитора, о его от-

це Д. Б. Шостаковиче —

сподвижнике Д. И. Менделе-
ева, и до ценнейших автогра-

фов Шостаковича двадца-

тых—сороковых годов, стено-

грамм его обширных выступ-

лений... Новые материалы о

; Шостаковиче выявлены в

Институте истории партии

при МГК и МК КПСС, впер-

вые введены материалы из

' личных архивов его сестер

Марии и Зои и других род-

ственников, друзей, около

трехсот писем Шостаковича.

Пришлось заняться не толь-

ко розыском, исследованием,

но, если можно так сказать,

организацией материалов,

чтобы не пропали следы не-

давнего прошлого. Специ-
ально для четырехтомника

коллегами, друзьями компо-

зитора были написаны вос-

поминания о нем. впервые к

музыковедческому исследо-

ванию, как документально
доказательные, привлечены

пятьдесят девять магнито-

фонных записей бесед с чле-

нами семьи Шостаковича, с

композиторами, музыканта-

ми-исполнителями. Охвачен

большой круг нотных перво-

источников — черновики, эс-

кизы, наброски...

— Вам как исследовате-

лю жизни и творчества Шо-

стаковича, знакомому с его

личным архивом, должно

быть известно, писал ли он

мемуары, остались ли какие-

либо автобиографические

записи?

— Мемуаров Шостакович

не писал — думаю, что это

было даже противно его

скромной и сдержанной на-

туре. В первом томе дилогии

удалось впервые опублико-
вать его небольшое собствен-

норучное жизнеописание,

датированное 1926 годом,

сохранилось несколько авто-

графов автобиографии, на-

писанных в разные годы.

— Историке - докумен-

тальная тетралогия имеет

внушительный объем —

семьдесят пять печатных ли-

стов. Можно ли утверждать,

что архивные разыскания о

композиторе закончены и

исторический материал нс-

, черпан?

— Ни в коем случае. Вы-

ходят и пишутся новые тру-

ды о Шостаковиче. Читатели

ждут объявленное расширен-

ное переиздание капиталь-

ного труда М. Сабининой о

симфониях Шостаковича.

Один из старейших музыко-

ведов Г. Хубов работает над

монографией о Шостакови-

Щё и его времени.

С 1975 года в Ленинграде

проходят ежегодные Шоста-

ковичские чтения. Их мате-

риалы послужили основой

подготовленного к печати но-

вого сборника, в котором на-

ряду с учеными старшего

поколения — Г. Тиграновым,
М. Михайловым, А. Дмитри-

: евым выступают студенты,

і аспиранты, молодые педаго-

ги, с энтузиазмом занимаю-

1 щиеся изучением деятель-

юности Шостаковича. Назову.
например, работу молодого

педагога Астраханской кон-

серватории Галины Овсян-

иной, которая совершила

тешествие по городам По-

волжья, где жил Шостако-

вич во время войны и бывал

в послевоенные годы, обна-

ружены уникальные материа-

ы об истории создания и

рвого исполнения леген-

арной Седьмой симфонии
Куйбышеве.
Океан музыки Шостакови-

ча неисчерпаем, и пррпа-

анда его творчества будет
сегда в центре внимания со-

етской музыкальной науки.


